Instrukcja uzytkowania WAKOLE

System uszczelniania firmy Wakol Anspruch verbindet

*Krok 1 // Zaznaczy¢ strefy podciagniecia na $ciane dla naktadania
kleju na $ciane i podtoze na wysokos¢ i szeroko$¢ 6 cm.

*Krok 2 // Rozsmarowa¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych szpachlg zabkowang TKB B1 w strefie
naroznikow wewnetrznych i zewnetrznych.

Utozy¢ WAKOL AS 153 Naroznik uszczelniajacy,
wewnetrzny i WAKOL AS 154 Naroznik uszczelniajacy,
zewnetrzny i docisngc.

Wystajacy i wyptywajacy klej sciagna¢ na ptasko za
pomoca szpachli.

*Krok 3 // Docig¢ WAKOL AS 152 Tasma uszczelniajaca na dtugos¢;
przystoni¢ przy tym naroznik ok. 5 cm.

Natozy¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych w zaznaczonej strefie podfoza i $ciany.

Utozy¢ WAKOL AS 152 Tasma uszczelniajgca i docisngé.
Wystajacy i wyptywajacy klej sciagnaé na ptasko za
pomoca szpachli. Takie samo postepowanie na
powierzchniach $cian.

*Krok 4 // Zaznaczy¢ i docig¢ WAKOL AS 151 Pasmo uszczelniajgce w
strefie podtoza i $ciany.

*Krok 5 /I Natozy¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych szpachlg zabkowang TKB B1 na sciane i
poczekac ok. 20 minut na przewietrzenie, aby zwiekszy¢
przyczepnos¢ poczatkowa.

Utozy¢ WAKOL AS 151 Pasmo uszczelniajgce i docisngé
plytka korkowa, aby usuna¢ pecherzyki powietrza.
Uktada¢ pasma w taki sposob, aby dochodzity do siebie, a
nie zachodzity na siebie, dociska¢ ptytka korkowa, aby
usung¢ pecherzyki powietrza.

The variety of materials used and the different construction ste conditions, which lie beyond our control, preclude any claims based on this data. We therefore recommend making sufficient trials. A and , flooring
manufacturers instructions and the currently applicable codes must be observed. Please observe our usage advicesin the Technical Information of our products. We gladly provide technical adviceand wrmen |nsta ling recommendations for oﬂncrelepnsnes.
This recommendation supersedes all previous versions.
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Instrukcja uzytkowania wdaKoLns

System uszczelniania firmy Wakol Anspruch verbindet

*Krok 6 // Natozy¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych szpachlg zabkowang TKB B1 na podfoze i
poczekac ok. 20 minut na przewietrzenie, aby
zwiekszy¢ przyczepnos¢ poczatkowa.

Utozy¢ WAKOL AS 151 Pasmo uszczelniajgce. Ukfadaé
pasma w taki sposob, aby dochodzity do siebie, a nie

zachodzity na siebie, dociska¢ ptytka korkowa, aby
usung¢ pecherzyki powietrza.

*Krok 7 /I Natozy¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych na zaznaczong strefe po lewej i prawej stronie
styku pasma i poczekaé co najmniej 20 minut na
przewietrzenie.

Utozy¢ WAKOL AS 152 Tasma uszczelniajaca i docisngé,
aby usunaé pecherzyki powietrza. Wystajacy i
wyptywajacy klej sciagnaé na ptasko za pomocg szpachli.

*Krok 8 // Natozy¢ WAKOL MS 552 Klej do wyktadzin PCW i
gumowych w strefie otworéw instalacyjnych w scianie i
poczekac co najmniej 20 minut na przewietrzenie.

Wtozy¢ mankiety uszczelniajace i docisnaé aby usungé
pecherzyki powietrza.

Na zakoriczenie $ciggnac¢ szpachla na ptasko jeszcze
wystajacy | wyptywajacy klej; uszczelnienie przy scianie i
podfozu jest gotowe.

Przed uzyciem nalezy zawsze zapoznac sie z kartg
informacji technicznych produktu.

Od teraz:
wodo odptywaj —

dzieki systemowi
uszczelniania

firmy Wakol!
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